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DIiLDO ROSMIi MURACIOT FORMALARI

Miiasir dilgiliyin banisi Ferdinand de Sossiir bu elmin “asl obyekti”nin nadan ibarat olduguna aydinliq
gotirondon sonra meydana ¢ixan miixtalif dilgilik corayanlart dilin mahiyysti haqqinda daha adekvat
mulahizalorin  yuridilmasi imkani gazandi. Malum oldu ki, “aslinds, dil ona goro yaranir ki, tofokkiri
formalasdirib ifado etmoklo insanlar arasinda (comiyyatdo) Unsiyyati (fikir mibadilosini) hoyata kegirsin.
Ona gobrs do dil haqqindaki elm, tamamils dogru olaraq, 6z predmeting iki funksiya aid edir ki, onlardan
biri ekspressiv, digari iso kommunikativ funksiyadir” [2, s. 78].

Insanlar arasinda iinsiyyat vasitosi olan dilin bu ¢ox miihiim funksiyas: (kommunikativ funksiya)
insanin insana vo Yya insanlara miracistinds bilavasits tozahir edir. Xisusilo o baximdan ki, danisanin
(adresantin) veraCoyi, séziin genis monasinda, informasiyanin bu va ya diger deracads doagiq tinvani, yani
dinloyan (adresat) olmalidir. Vo tobii ki, informasiya miibadilasi prosesinds adresat adresanta, yaxud oksina
kega bilar, lakin no adresat, no do adresant 6z funksiyasini ona gora dayise bilmoz ki, danisanin (miiraciat
edonin) dinlayan (miraciat olunan), yaxud oksins, mdvgeyino ke¢cmasi informasiya mibadilasinin
strukturuna tosir gostormir.

Miraciot edonin garsisinda homiso miraciot olunan vardir. Unsiyyat prosesinds birincinin aktivliyi on
muxtalif formalarda ortaya cixir. Onlardan biri do muraciot olunanin diggat morkszinds saxlanilmasi,
verilon informasiyani miimkiin qodar effektli gobul etmasi iclin onun milayyan aurada saxlanilmasidir.

Dilin funksional baximdan Gyronilmoesi sahasinds tarixi xidmatlori olan Praga dilgilik dornayinin
“Tezislor’indo gostarilir ki, “insan faaliyyatinin mohsulu olmaqgla yanasi, dil magsady6nli istigamatliliys
malikdir. Nitg faaliyystininn tnsiyyat vasitasi kimi tohlili gostorir ki, danisanin an doagig miayyan olunan an
adi magsadi ifadadan ibaratdir. Ona gérs da lingvistik tahlilo funksional baximdan yanasmaq lazim galir. Bu
baximdan dil hansisa miiayyon magsado Xidmat edon ifado vasitalori sistemidir” [1, s. 156].

Hoar bir dildo muraciot texnologiyalarinin biitév bir sistemi movcuddur ki, hamin dildo danisan xalqin
tarix sohnasine ¢ixdigr ilk dovrlordon baslayaraq ictimai- siyasi minasibatlorin dorinlogsmasi, dil-linsiyyat
modoaniyyatinin zonginlosmasi ilo daha da tokmillogmis, diferensial keyfiyyotlor qazanmigdir. Miisahidalor
gOsterir ki, tipoloji qurulusundan asili olmayaraq diinya dillerinds mdracistlorin i¢ névi xususilo genis
yayilmisdir:

1) maisot Vo ya adi Unsiyyst miracistlori;

2) badii miraciatlor vo ya badii xitablar;

3) rasmi miraciatlor.

Bu asas miraciat ndvlarindon basqa aksar dillards a) dini-mistik, b) pedaqoji, ¢) texniki va s. miraciat
tisul, yaxud formalar1 da 6ziinii gostorir. Miracist texnologiyalarin séziigedon diferensiasiyast no godor
ekstralingvistik sabablordan irali golsa doa, natico etibarilo, dildo gergoklosorok miivafiq etiket sferalart
togdim edir.

Gindolik hoyatda cox tez- tez istifado olunan maisot. yaxud adi Unsiyyst miracisti etiketlori
muraciatin bltin digor névlorinin 8ziinomoxsus etiketlor sferasinin tagokkiliinds homigo téradici monba kimi
cixis etmisdir ki, bu, ilk ndvbads, maisot miracistlorindo ham badii, ham rosmi, hom do digor miraciot
novlarinin ilkin elementlarinin vs ya riiseymlarinin méhkom dayagqlara malik olmasinda tazah(r edir. Odur
ki, bels bir sxem 6ziinii dogruldur:
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Badii Rosmi Digor miraciot

. miuraciotlor novlori
muraciotlor

Dinyanin, demak olar ki, butln dillarinds moaisot miracistlorindon sonra an ¢ox inkisaf edon badii
muracistlordir. Ona gora do hamin miiracist formalar1 istor dilgilikdo, istarsa do adobiyyatsiinasligda diggoti
xususilo calb etmis, an mixtalif (mazmun, forma, funksiya va s.) baximlardan hortorafli arasdirmalarin
predmeti olmusdur.

Olbatts, badii miiracist, basqa sozlo, badii Xitab goliblosmis etiket standartlarina malik deyil. Burada
fordi yaradiciliq qabiliyyati, ideya- estetik prinsiplor hokm edir va tolob olunan “standartliliq” miiraciatin
obrazliliginin mitkommalliyindo meydana ¢ixir.Ona gora do badii muraciot hadisslori etiket yox, bir gayda
olaraq, poetik fiqur hesab edilir. Rosmi miracistlora goldikdos iss, badii miracistlordon onunla farglanir ki,
heg¢ bir obrazliliga, fordi yaradiciliq stilizasiyalarina imkan vermayib, comiyyatin gobul etdiyi stabil ifados
modellarins asaslanir. Birinci halda funksional kontekst badii, ikinci halda iss rosmi va ya rosmi- inzibati
uslubdur.

Umumi dilgilik odobiyyatinda gostorilir ki, Amerika strukturalisti, etnolinqvist Eduard Sepir dildo
“struktur”la yanasi “funksiya”ya da boyiikk énom vermis, dilin simvol funksiyasi baroada ayrica tolim
yaratmigdir ki, homin tolim ssasinda sonralar koqgnitiv funksiya anlayigi, imumiyyastlo kognitiv dilgilik
meydana ¢ixib inkisaf etmisdir” [2, s. 79]. Onun taliminda an mihim moagamlardan biri “tofokkirdan dilo
sirayst edon mentalliq, etnoqrafik xiisusiyyatlor sayila bilor ki, E.Sepirin fikrinca, mohz hamin xtsusiyyatlor
dilin 6z kommunikativ funksiyasini hayata kegirmosino o baximdan son doraca oshomiyyatli tasir gostarir ki,
bu va ya digar etnik modaniyyatin xarakteri dil simvolundan (isaresindan) ayrilmazdir” [2, s. 79].

Bununla bels, na gadar mental motivlara malik olsa, na gadar etnografik- milli rongarangliklor dasisa
da, dil isarolorinin vo ya simvollarinin “alt qati”’nda Gimumon insan dilinin (tofokkirinin) Umumbosori
anlayls modellorino tabedir ki, istor dil noazoriyyagilori, istorso do filosoflar (idrak noazariyyagilori,
montiqgilor va b.) bu barads, prinsip etibarilo, eyni disiincadadirlor (masaloys miinasibatin genis tohlili
barodo bax: 3).

Rasmi miiraciat etiketlori diinyanin inkisaf etmis dillorinin, demak olar ki, hamisi {i¢iin mazmunca
imumi, yaxud universaldir. Mosalon, son ddvrdo mixtalif xarakterli (siyasi, ictimai, modoni vo S.)
maclislords on ¢ox islonan Xanumlar va conablar! etiketi (rusca: Jame:r u 2ocnooa! ; ingilisca: Ladies and
Gentlmen!) bu ciir universalligin on saciyyavi fakti sayila bilor. Yaxud Oziz dostlar! (rusca: Jopoeue
opyswsa!l; ingilisca: Dear friends!) va s.

Rasmi miraciat etiketlorinin universalizms meylliliyi bir sira sobablardon irali galir ki, fikrimizca,
onlardan an mithtimlori asagidakilardir:

a) rosmi minasibatlorin bltiin madani xalglarda tipoloji tmumiliyi;

b) xalglar arasindaki modoni kontaktlarin rosmi munasibat modellorini vahid mocraya gatirmasi;

¢) diinyada gedon globallagsma prosesinin har sahste oldugu kimi, rasmi miracist texnologiyalarina da
0z tosirini gostormasi.

Olbotta, XX asr boyu biz har (¢ sobabin getdikco daha ardicil gokilds six qarsiligh olagads tozahir
etdiyini, hotta demok olar ki, eyni bir hadise- prosesin uzvi torkib hissasina gevrildiyini goririk. E. Sepir
vaxtilo yazirdi:

“Tasirin na maxsusi leksik, na do s6zun adi manasinda formal olan novlarindan biri indiyacan kifayat
godoar diggati colb etmomisgdir: bu, semantik modelin (meaning pattern) tasiridir.

Muasir Avropa madaniyyati U¢iin, masalan, diggatalayiqdir ki, miayysn ideyalarin verilmasina xidmot
edon ifadslor dildan- dils fovgelads sokilds forglons bilar, lakin onlarin  menalarinin hacmi oxsarliga can
atir, belo ki, bir dilin leksikasi ¢cox hallarda 6ziinii bagqa dilin leksikasinin psixoloji vo madoni tarciimosi
kimi togdim edir” [1, s. 268].
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Sorglo Qarb arasinda madani kontaktlarin giiclonmasinin noticasidir ki, belo bir “psixoloji vo madani
torciimo” toassiirat- effekti son dévrlarde Qarb va Sarq dillarinin minasibstinds do 6zini gostarir. Xususils
o baximdan ki, inkisaf etmis Sorg dillorinds ¢oxlu sayda Sorg- Qoarb leksik- terminoloji paralelizmlori
meydana ¢ixmigdir. Dogrudur, rosmi miraciot etketlori adi leksik- terminoloji vahidlordon xususi stilistik
funksiyasi etibarilo forglonir, lakin haqqinda s6hbat gedon paralelizm misyyon soviyyado homin dil
vahidlarini do shate etmokdadir.

Miisahidolor gostorir ki, nainki muasir rosmi miraciot etiketlori, hotta tarixi- ekzotik doyar dasiyan,
mosalon, Blahazrat! Ulyahazrat! Zati- alilori! kimi klassik formalar belo bu giin xiisuson beynalxalg
minasibatlords muvafiq dillardoki ekvivalentloari ilo garsilasdirilir.

Rasmi miraciat etiketlorinin muxtalif novlorini  forglondirmok miimkiindiir ki, onlarin bu ciir
diferensialliginin osasinda iglandiklari nitq soraitlorinin tipoloji sociyyaviliklori dayanir: masalon, deyak ki,
beynslxalq minasibatlords istifads olunan etiketlor rasmi- isgiizar tislubda islonmir, yaxud ddvlst basgisinin
istirak etdiyi olkodaxili moclislords isladilon rosmi miraciot formalari parlament iclaslarindakindan
farglanir.

Bununla bels, rosmi miracist etiketlorinin bltin mdvcud ndvlarini kaskin sokilda forglondirmokla
tam dogiq tosmif etmok ona gors ¢atindir ki, miivafiq nitq soraitlorinin tipoloji saviyyslori, adaton, bir- biri
ilo kasigir. Xiisusilo miasir dévrde demokratizmin inkisafi, insan hiiquqlarina hérmot rosmi minasibatlora do
sirayat edir, ona gdro on ali maclislords do Xanimlar va canablar! kimi kifayst godar rosmi modellos yanasi,
Oziz dostlar! Oziz bacilar va gardaslar! Hormatli gonaglar! va s. maigat monsali miracist formalarinin ¢ox
tez- tez islonmasins gotirib ¢ixarir.

Lakin fikrimizco, no qodor sorti olsa da, rosmi miraciot etiketlorinin asagidaki novlarini
farglondirmok mumkunddr:

1) yiksak dévlat va ya hokiimat maclislarinds islanan miraciat etiketlori;

2) rasmi- isgiizar miinasibotlords islonan miiracioat etiketlori;

3) beynalxalq miinasibatlords islonan miracist etiketlori va s.

Yuksok dovlot vo ya hokumat maclislorinds (qurultaylar, Prezident saviyyasinds kegirilon 6lkodaxili
todbirlor, parlament iclaslar1 vo s.) islonan etiketlor, asason, asagidakilardan ibarstdir: Mohtaram canab
Prezident! HOrmatli canab Sadr! Hormatli conab Bas nazir! Hormatli hokumat Gzvlari! Hormatli deputatlar!
Vo S.

Rosmi- iggilizar miinasibatlordo (idars vo toskilatlarda kegirilon toplantilarda, dévlst qurumlarinin
yazigmalarinda, vatondaslarin miixtalif hakimiyyat orqanlarina miiracistlorindo va s.) bu etiketlordoan istifado
edilmakdadir: Hormatli canab nazir! Hérmatli komita sadri! Caonab sadr! Hormatli direktor! Oziz hamkarlar!
Hormatli tadbir istirakcilari! Hormoatli... miallim! va s.

Beynoalxalg minasibatlords (dovlst vo htkumot bascilarinin mokublagmalari, beynolxalq goriislar,
diplomatik yazismalar vo s.) islonon miraciot etiketlorina goldikdo iso, buraya asagidakilar daxidir:
Olahazrat! Zati- alilori! Conab Prezident! Conab Bas nazir! Oziz dost! Oziz qardasim! Hormoatli ITham
Heydor oglu! Hormatli Vladimir Vladimirovig! Canab safir! va s.

Rasmi miiraciot etiketlori bitiin dil hadisalori kimi, isaravi (semiotik) tobisto malik oldugundan onlarin
xarakterini daha dorindon aydinlasdirmaq Ugun hadisays a) hom semantik, b) ham sintaktik, ¢) ham do
pragmatik baximdan yanagmagq tolob olunur.

Rasmi miraciat etiketlorinin semantikasi.

Rasmi miraciot etiketlori, bir qayda olaraq, adi timumislok s6zlordon (hérmatli, aziz, dost, qardas,
baci, istirak¢i, homkar, qonaq, vatondas, miiallim va s.), rasmi- inzibati yiik dastyan titullardan (Prezident,
Bas nazir, Sadr, nazir, Bas katib, direktor va S.), eloca do conab, xanim Kimi goliblogmis xiisusi ehtiram
bildiran leksik vahidlordon yaranir. Lakin hamin sdzlorin mohz miraciot etiketi olaraq islonmasi onlarin
semantik strukturuna 6zlinamaxsus funksional tesir gdstormoklo spesifik mona modeli amalo gatirir ki,
bunun da naticasinda ilk ndvbads timumislok sézlor yeniden motivlenmis olur. Belo ki, masalon, dost,
gardasg, baci kKimi maisot mozmunlu leksikon ictimai, siyasi, ideoloji, hotta diplomatik minasibatlor sferasina
daxil edilir.

Rasmi miraciat etiketlorinin sintaktikasi.

Rasmi  miracioat etiketlori Gmumon birinci ndv tayini s6z birlogsmasi strukturuna (tayin edsn + toyin
olunan) malikdir; masalon: Coanab Prezident! Conab Sadr! Xanim Sadr! Oziz dostlar! Hérmatli qonaglar!
Vo S.

Bir sira hallarda hamin struktur hacmca genislonir: Mohtaram conab Prezident! Hormatli canab Sadr!
HOrmatli xanim sadr! va s. Yeni toyin hesabina bu ciir struktur genislonmasi conab va xanim sozlorinin
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bilavasits tayinlik funksiyasmin ikinci plana ke¢masi ilo alagadardir ki, naticods daha funksional xarakterli
toyina ehtiyac hiss olunur. Lakin miisahidalor gostorir Ki, bazi mogamlarda hamcins tayinlora do miracist
edilir: Oziz va hdrmoatli dostlar! Bziz va hdrmatli qonaglar! Oziz va hdrmatli qurultay niimayandalori! vo s.
Olbatto, bu cur miraciat etiketlori miivafiq universal miraciot texnologiyalart baximindan 6ziinii dogrultmur
va moveud tayinlardan biri ilo kifayatlonmak lazim galir.

Rasmi miraciat etiketlorinin pragmatikasi.

Rosmi  miiraciot etiketlori no godor universal standartliliq niimayis etdirss do, ondan istifado edan
adresantla onun istigamatlondirdiyi adresat arasindaki miinasibotdon asili olaraq, miioyyon stilistik
(subyektiv) calar kosb eds bilor. Bu 6zind hatta oan ¢ox rosmiyyat tolob edon beynolxalg minasibotlor
sferasinda da gostarir. Masalon, dovlot basg¢ilarinin miiraciot mubadilolorinds aparici forma Canab Prezident,
yaxud Hormatli conab Prezident oldugu halda, bozon bu, Oziz dost! Oziz gardasim! Oziz dostum va
gardasim! Dost va qardas dlkanin hormatli dovlat basgist! vo s. miraciot etiketlorilo avoz edilir. Xisusi
yaxin miinasibatlorin ifadasi olan belo etiket formalar1 Sorq diplomatik madaniyyati t¢in daha 6namli
olmagla kifayat gadar zongin anasnalars do malikdir.

GOritndlyu kimi, rasmi muraciot etiketlorinin praqmatikasi onlarin qrammatik qurulusuna, imuman
sintaktikasina miioyyan tosir gostarir vo burada maraqli magamlardan biri miracist edonin (adresantin)
subyektiv mévgeyinin foallasmasidir ki, ilk névbads mansubiyyst slamatlarilo (dost+um, gardas+im va S.)
ask olunur.
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Aytan Arif qiz1 Hiiseynova
Dilda rasmi muraciat formalari
Xulasa

Dila Unsiyyat vasitasi kimi baxarken an cox diggsti calb edon mogam onun adresantla adresat
arasindaki molumat dasiyiciligi funksiyasidir ki, burada miiraciot aspekti mihum yer tutur.

Mogalods miraciot texnologiyalarindan bohs edilorkon onlarin asasinda moigat miraciotlorinin
dayanmasi sortilo mixtalif ndvlori farglondirilir: 1) badii miraciatlor, 2) rasmi miracistlor, 3) digar (dini-
mistik, pedaqoji, texniki va s.). XUsusi etiket sistemi olan rasmi miracistlor, asason, ¢ néve ayrilir:

1) yiiksak dévlot va ya hokumot maclislarinds iglananlar;

2) rasmi- isgiizar minasibatlords islonanlar;

3) beynslxalq minasibatlords islananlor.

Mogalods hamin mdiraciot etiketlorinin semantik, sintaktik vo pragmatik xususiyystlori sorh
olunmusdur.

Acar sozlar: miraciot texnologiyalari, badii muracistlor, rosmi muraciorlor, miracist etiketi, malumat
dasiyiciligi funksiya.

AiiteH Apu¢ rei3el I'yceiiHoBa
O¢puunanbHblie peyeBbie (POPMBI B A3bIKE
Pesrome

[Ipy m3yueHHM s3bIKa Kak CpPEACTBa KOMMYHHKALMHM TPUBJICKAeT BHUMaHUE (DYyHKIUS INepenadn
HHPOPMAITUH MEXIY aJIpecaTaMu, P 3TOM acleKT 00palIeHus UTPaeT BAXKHYIO POJIb.

B crarbe mpu n3ydeHHH PeYeBBIX TEXHOJOTHH BBIICIAIOTCS pa3Hble THUIBI OOpAIICHHH, B YACTHOCTH
OBITOBBIX OOpameHuid: 1) XymoskecTBeHHble oOpamieHus, 2) odunuagbHble oOpauieHus, 3) HHBIC
(penmMruo3HO-MUCTHYECKHE, TIeAarorHueckrue, TeXHudeckne u T.1.). OdunuanbHele 00palleHus, HMEIOIIHIe
0co0yI0 CUCTEMY ITHKETa B OCHOBHOM JICTISITCS Ha TPU THIIA!

1) mpenHa3HaYCHHBIC /IS MCIOJIB30BAHHMS B BBICIIUX TOCYAAPCTBEHHBIX WM IPABUTEIbCTBECHHBIX
COOpaHUsX;

2) npeqHa3HAYCHHBIC IS HCIOJIb30BAHUS B OQUIMATIBHO-IEJIOBBIX OTHOIICHUSIX;
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3) npenHa3HAYCHHBIC JJIS1 HCIIOIB30BAHUSI B MEKIYHAPOTHBIX OTHOIICHUSX.

B cratbe paccMaTpuBaArOTCA CEMAHTUYCCKUEC, CUHTAKCUYECKHUE U IIPparMaTuicCKue 0COOEHHOCTH ITHX
peYeBBIX OOpaIleHU.

KarueBsble cjioBa: peueBbie TEXHOJIOTHHU, XYI0KECTBEHHbIC 00paIlieH s, OpHIHATbHBIC 00paIeHus,
ATUKET oOparieHus, QYHKITHS Tepeaad HHpopMaIiu

Aytan Arif gizi Huseynova
Official speech forms in the language
Summary

When studying language as a means of communication, attention is drawn to the function of
transferring information between addressees, while the aspect of the address plays an important role.

In the article, when studying speech technologies, different types of appeals are distinguished, in
particular, everyday appeals: 1) artistic appeals, 2) official appeals, 3) others (religious-mystical,
pedagogical, technical, etc.). Official appeals with a special system of etiquette are mainly divided into three
types:

1) intended for use in the highest state or government assemblies;

2) intended for use in official business relations;

3) intended for use in international relations.

The article discusses the semantic, syntactic and pragmatic features of these speech calls.

Key words: speech technologies, artistic addresses, official addresses, etiquette of address,
information transfer function.
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